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TECHNISCHE DATEN
Modell: THE+RADIO DAB+
Eigenschaften:

- Weckradio mit zweifacher Weckfunktion
- Snooze Funktion

- Empfanger: DAB / DAB+/ UKW

- OLED Display

- Fernbedienung

- Hi-Fi Klang

- AUX-Stereo Input

- Kopfhorerausgang

- Lautsprecherausgang
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- Integrierte Antenne

- Breitbandlautsprecher

- Internets Netzteil mit 230V
- Bluetooth Schnittstelle

- MDF Holzgehause

- 12V Anschluss

Dieses Produkt kann recycelt werden. Produkte mit diesen Zeichen diirfen nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden. Am Ende der Lebensdauer des Produkts, bringen Sie es zu einer
Recycling-Sammelstelle fur elektronische Gerate. Den Standort der nachsten Sammelstelle erhalten
Sie von lhrer Gemeindeverwaltung. Dieses Produkt entspricht allen EU-Richtlinien.




THE+AUDIO™

Alle Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. The+Audio und
The+Radio Logo sind eingetragene Warenzeichen der The +Audio mit Sitz in London.

SICHERHEITSHINWEISE

LESEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUFMERKSAM DURCH.

Beachten Sie alle Hinweise sorgfiltig. Die Anleitung soll Sie bei der korrekten Verwendung lhres
neuen THE+RADIO-Produktes unterstiitzen, damit Sie dessen Vorziige genieRen kdnnen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

| VORGIGHE L
A it RISK OF A A 4STROMSCHLAGGEFAHF! A

TRICAL SHOCK NICHT
; DO NOT OPEN ‘ 1 OFFNEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELETRIC SHOCK, VORSICHT! ZUR VERMEIDUNG VON ELEKTRISCHEM
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). SCHLAG DIE GEHAUSEVORDER - ODER - RUCKSEITE

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. NICHT ABNEHMEN. GERAT ENTHALT KEINE VOM

REFER SERVICING TO QUALIFIED BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE. WARTUNG
SERVICE PERSONNEL. NUR VON QUALIFIZIERTEM SERVICEPERSONAL
VORNEHMEN LASSEN.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf nicht isolierte,
gefahrliche elektrische Spannung innerhalb des Systemgehauses hin. Es besteht die Gefahr von
Stromschlagen!

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks macht den Benutzer auf wichtige
Bedienungs- und Wartungsanweisungen in dieser Bedienungsanleitung aufmerksam.

WARNUNGEN UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Um Brande und Stromschlage zu vermeiden, darf dieses Gerdt weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden. Schiitzen die das Produkt vor tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten und
stellen Sie keine mit Fliissigkeiten gefiillten GefdlRe (z.b. Vasen) auf das Produkt.

Kontakt

THE+AUDIO, Division of IMS&M TECHNOLOGY LTD

4th floor Sutherland house, 70/78 West Hendon Broadway, London, United Kingdom
Email: info@theplusaudio.com

Tel: +44 (0) 208 202 9519
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1. OLED Display:
Im ausgeschalteten Zustand zeigt das Display die Uhrzeit. Wenn das Radio eingeschaltet ist, zeigt das
Display die jeweilieg Statusinformation je nach gewahlter Wiedergabequelle.

2. TUNING / SELECT:
a) Drehschalter fir 2 Sekunden gedriickt halten, um das Menu zu zeigen.
b) Drehen Sie den Schalter, um zwischen den Eingangen (UKW, DAB, Bluetooth) zu wahlen, und um
durch das Men zu navigieren, um so beispielsweise die Weckzeit(-en) zu einzustellen.

3. VOLUME / SNOOZE:
Drehschalter gedriickt halten, um das Weckradio ein- bzw. auszuschalten. Drehen Sie den Schalter
nach rechts, um die Lautstadrke zu erhéhen; nach links um diese zu verringern.

4. BLUETOOTH & FREQUENZ INDIKATOR:
Im Bluetooth Modus leuchtet die LED blau. Durch Blinken zeigt diese den Kopplungsmodus an.
Im UKW Modus leuchtet der Frequenzindikator je nach Empfangsqualitat heller oder dunkler in rot. Je
besser dem Empfang desto heller leuchtet der Indikator.

5. AUXIN Eingang:
Zum Anschluss externer Audioquellen wie z.b. MP3 Player, Smartphones oder Computer Uber ein
3,5mm Klinkenstecker.

6. Kopfhoreranschluss
Sie kdnnen jeden handelstiblichen Kopfhérer mit einem 3,5mm Klinkenstecker mit Ihrem Weckradio
verbinden. Bei eingestecktem Kopfhorer schaltet sich der Lautsprecher des Gerétes aus.
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7. USB Charge:
Hier kénnen Sie iber ein USB Kabel Smartphone und Tablett laden (5V / 0,5 A).
8. 12V Anschluss:
Fir externe Netzteile um THE+RADIO z.b. im Wohnwagen oder auf einem Boot zu betreiben.
9. Lautsprecher Anschluss:
Zum Verbinden des separat erhéltlichen Stereo-Lautsprechers fiir THE+RADIO und THE+RADIO DAB+.
10. RECOUT:
THE+RADIO kann als externer Radioempfanger an einen Verstarker angeschlossen werden.
11. BALANCE:
Bei Verwendung des Stereolautsprechers kénnen Sie mit dem Balance Regler die Lautstarken fir den
linken und rechten Lautsprecher regeln.
12. Anschluss einer externen UKW / DAB+ Antenne
Fiir optimalen Empfang bei schlechteren Umgebungsbedingungen kann eine 75-Ohm Antenne
angeschlossen werden. Wir empfehlen die beiliegende Wurfantenne oder alternativ die optionale
Teleskopantenne mit F-Stecker.
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/ \ 1. POWER:

Knopf gedriickt halten, um das Weckradio ein- bzw.
0 auszuschalten. Taste kurz betatigen, um die
Displayhelligkeit in finf Schritten zu erhéhen.
S

© Driicken Sie die Taste, um die lokal verfiigbaren

o DAB+ Sendern zu wahlen. Im UKW Modus wandern
—0

Sie im Frequenzband nach oben. Wenn Sie sich im
Meni{ Modus befinden, navigieren Sie in der Auswahl
der Funktionen nach oben.
3. VOL-:
Py Dricken Sie die Taste, um die Lautstarke zu

Q reduzieren.
Eh

N

o

4. ENTER:
B — Wenn Sie sich im Hauptmen befinden, bestatigen
O Sie lhre Eingabe mit dieser Taste. Im Bluetooth
—® Modus, pausieren Sie die Wiedergabe.
5. VOL+:
Dricken Sie die Taste, um die Lautstadrke zu erhdhen.
6. TUNE:
THE+RADIO™ Driicken Sie die Taste, um die lokal verfiigbaren
\ j DAB+ Sendern zu wahlen. Im UKW Modus wandern
Sie im Frequenzband nach unten. Wenn Sie sich im
Meni{ Modus befinden, navigieren Sie in der Auswahl der Funktionen nach unten.
1,2,3,4,5,6,7,8:
Speichern Sie hier Ihre liebsten Radiosender. Es stehen jeweils acht Sender fir UKW und fir DAB+ zur
Verfligung. Halten Sie die entsprechende Zifferntaste gedriickt, um den gerade wiedergegebenen
Sender auf der Zifferntaste zu speichern.
INFO:
Hier kdnnen Sie Hintergrundinformationen, die der ggf. Radiosender mitsendet, abrufen.
BACK:
Wenn Sie sich im Meni befinden, springen Sie mit dieser Taste einen Meniiebene zuriick.
MENU:
Dricken Sie diese Taste, um in das Meni des Radios aufzurufen.
MODE:
Wahlen Sie liber diese Taste, lhren Eingang aus. Sie wahlen zwischen UKW; DAB, Bluetooth und Aux.
MUTE:
Stellen Sie das Radio kurzzeitig lautlos.
SLEEP:
Wenn Sie diese Taste betatigen, schaltet sich das Radio automatisch nach 20 Minuten in den Standby
Modus, so dass Sie bequem einschlafen kénnen.
ALARM:
Hier stellen Sie die zwei Weckzeiten des Radios ein.
SCAN:
Driicken Sie diese Taste, um im Bluetooth Modus den Kopplungsprozess neu zu starten. Im DAB
Modus sucht das Radio automatisch alle lokal verfligbaren Digitalradiosender. Wahlen Sie diese im
DAB Modus lber die TUNE Tasten aus.




THE+AUDIO™

STC (Dongguan) Company Limited

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Reference Number: LVD-D151703DOC

THE+AUDIO Division of IMS&M TECHNOLOGY Ltd
4TH FLOOR SUTHERLAND HOUSE 70/78 WEST HENDON BROADWAY LONDON NW9 7BT, UK

declare the product

Description: Radio with DAB, FM, Bluetooth
Brand Name: THE+AUDIO
Model: THE+RADIO DAB+

complies with the requirements of the
EC Low Voltage Directive 2006/95/EC

Applicable Standard(s) with amendments:

" EN 60065: 2014

General Remarks:

This declaration is only valid when used in conjunction with the technical file(s) refers to DE114648.

This declaration applies specifically to the sample(s) investigated in the technical report mentioned above and not to the bulk.

The CE mark as shown below can be used, under the responsibility of the manufacturer, after completion of an EC
Declaration of Conformity and compliance with all relevant EC Directives.

Manufacturer/Importer c € Test Laboratory

Signature LI Chaing JUQ‘FJ\’E:E .
Authorized Signatory; 1

Electrical Safepy’;l?_épfa{\tgge

For and on Eehg W i .

STC (Dongguan) cdggs ’513 . .’ el

www.dgstc.org
Date of Issue:  2015-10-15




